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WARNINGS AND CAUTIONS

Product pictures and specifications are subject to change without prior notice.
The English version is a translation of the original document in Spanish. In case of a discrepancy, the original will prevail.

EQUIPMENT MISUSE

® The U-tank device is intended to be integrated into a fluid monitoring system.

* Use the device only for its intended purpose

e This device has not been approved for being used in commercial transactions.

e Install and use the device following all local and national regulations including all health, safety and

. e This device is for professional use only. Read all instruction manuals, tags, and labels before operating the device.

environmental laws and regulations.

e Do not tamper the device.

¢ Any unauthorised modification to the device, misuse, improper maintenance or identification label removal may
void the warranty.

o Verify the correct settings of the monitoring system prior to the first use.

CHEMICAL COMPATIBILITIES

A * Observe the manufacturer’s safety warnings for the fluids used.

INFORMATION ABOUT WASTES

The previous symbol indicates that in agreement with local laws, your product and/or your battery should
be disposed of independently of your home wastes. When this product reaches the final of its useful life,
you will need to take it to a collection point designated by the local authorities. The separate collection
=" | and the product or battery recycling will help to protect the natural resources and guarantee its recycling
in such a way that protects the health of the people and environment.

-

TECHNICAL SPECIFICATIONS

213 mm

Voltage input 115V /230V AC
1.4A/115VAC

0.85A/230VAC

Current input

Power 75W
128x64 backlight
Displ
splay LCD display

Channels 2
S |Input connections per channel “xdigital,
g P P 1x analog o dE===—=)
= |Output connections per channel 3 £ =
g: Output conne'ction for general air 1x24VDC gl I E
& |supply solenoid valve ) D S
~ |CAN BUS connections 2 =1 s ®

Output 24VDC 2leq

By-pass key switch 1 i

a8 =
138 mm
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DEVICE OVERVIEW

FRONT / BOTTOM VIEW BACK VIEW
N° | DESCRIPTION N° | DESCRIPTION
RGB LED graphic bars 1 Datasheet label

128x64 backlight LCD display

2

Outer mounting holes

Keypad

3

Inner mounting holes

Bypass key switch

Screws (Torx T20) for opening/closing the unit

1
2
3
4 Status LEDs
5
6
7

Cable glands

©

INSTALLATION

© <] (ustrpping )

&

DEVICE FIXATION

The U-tank fixation to the elements of the installation can
be done through the holes (1) by means of a 4 mm self
tapping screw.

In case that this attachment cannot be done due to
inaccessibility, 4 screws can be fixed from the inner of the
case through the holes (2).

1
2
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ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

ZAN

Documento original en espafriol.

Las imagenes y especificaciones de los productos estan sujetas a cambios sin previo aviso.

USO INDEBIDO DEL EQUIPO

de empezar a operar con el equipo.
¢ El dispositivo U-tank esta disefiado para ser parte de un sistema de monitorizacién de fluidos y permitir su control.
o Utilice el dispositivo solo para el uso para el cual fue disefiado.
o Este dispositivo no ha sido aprobado para su empleo en transacciones comerciales.
e Instale y utilice el equipo de acuerdo con todas las normativas locales y nacionales incluyendo leyes y
regulaciones en materia de salud, seguridad y medioambiente.
* No modifique el dispositivo.
¢ Cualquier modificacién no autorizada del dispositivo, uso indebido, mantenimiento incorrecto o la retirada de
las etiquetas identificativas puede ser causa de anulacion de la garantia.
o Verifique la configuracién correcta del sistema de monitoreo antes del primer uso.

e Este dispositivo es sélo para uso profesional. Lea atentamente el manual de instrucciones y sus advertencias antes

COMPATIBILIDADES QUIMICAS

A\

e Observe las advertencias de seguridad del fabricante para los fluidos utilizados.

INFORMACION SOBRE DESECHO DE RESIDUOS

2023_09_01-12:00

El simbolo anterior indica que, de acuerdo con las normativas locales, su producto y/o su bateria deberan
desecharse de manera independiente de los residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de
su vida (til, deberd llevarlo a un punto de recogida designado por las autoridades locales. La recogida
separada y el reciclaje del producto o su bateria en el momento de su desecho ayudardn a proteger los
recursos naturales y a garantizar su reciclaje de forma que proteja la salud de las personas y el medio ambiente.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién de entrada

115V /230V AC

Corriente de entrada

1.4A/115VAC
0.85A/230VAC

213 mm

-

Potencia 75W
Pantalla LCD
Pantalla retroiluminada
128x64
Canales 2
4x digital, ———

Conexiones de entrada por canal

1x analdgicas

Conexiones de salida por canal

3

Conexién de salida para suministro

1x24VDC
de aire de la valvula solenoide X
Conexiones CAN BUS 2
Salida 24VDC

Interruptor de la llave bypass

1
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VISTA GENERAL DEL EQUIPO

VISTA FRONTAL/INFERIOR VISTA TRASERA
N° | DESCRIPCION N° | DESCRIPCION
Barras graficas LED RGB 1 Etiqueta de caracteristicas

Pantalla LCD retroiluminada de 128x64

Agujeros de montaje exteriores

Teclado

Agujeros de montaje interiores

Llave by-pass

Tornillos T20 para abrir / cerrar la unidad

1
2
3
4 LED de estado
5
6
7

Prensaestopas

©

INSTALACION

© <] (ustrpping )

&

FIJACION DEL EQUIPO

La fijacién del U-tank a los elementos de la instalacion
puede realizarse por medio de los agujeros (1) mediante
tornillos autorroscantes de didmetro 4 mm.

En caso de que esta fijaciéon no pueda llevarse a cabo por
inaccesibilidad, se pueden emplear 4 tornillos desde el
interior mediante los agujeros (2).
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NMPEAYNPEXAEHUA
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yBegomneHuna. Bepcva Ha aHrMINCKOM A3blKe ABNAETCA nepeBooOM OpUrMHasIbHOro NCNaHCKOro AoKymMeHTa.

i:j N306pa>keHnA NpoayKTOB N TEXHNYECKNE XapaKTepUCTUKN MOTYT 6biTb M3MEeHeHbl 6e3 npeasapuTenbHOro

B cny4vae paCXO)K.EI.eHI/II‘/‘I npenmMmyLLecTBeHHY0 CUly MMeeT OpuriHasbHaA BepCcuA.

HEMNPABWJIbHOE UCMNOJIbSOBAHUE OBOPYOBAHUA

3TO YCTPOWCTBO MpeAHa3Ha4eHo AA MPOheCcCMOHAIBHOTO UCTONb3oBaHKA. MNepen ero 1cnonb3oBaHeM
MPOYTUTE BCE MHCTPYKLIMN B 3TOM PyKOBOACTBE.

Yerporictso U-tank npeaHasHadeHo AnA MHTerpaumm B CUCTeMy ynpasneHus.

Vcnonbayrite 060pyaoBaHNe TOMbKO MO HA3HAYEHMIO.

[laHHOe yCTPOMCTBO He 6bIs10 0J0OPEHO A/1A UCMOb30BAHMA B KOMMEPHECKMX OnepaLmax.
YcTaHaBnvBaiiTe 1 1Crornb3yiTe 06opyaoBaHyie C COGMOAEHNEM BCEX MECTHBIX U HALMOHaUTbHBIX HOPM V1 NPaBiAr,
BKJTHO4aA BCE 3aKOHbI 1 NMpaBuia o oxpaHe Tpyaa, TEXHUKE Ge30MacHOCTM 1 OXpaHe OKpy>KatoLLei cpeapb!.

He n3meHATb 1 He MoamdmLmpoBaTb AaHHOEe 060pyaoBaHME.

Jto6oe HecaHKLMOHVPOBaHHOE BMELLATENBCTBO B paboTy 060pYAOBaHWA, HEMPaBUIBHOE VCMONb30BaHVE
WM nnoxoe oB6Cny>XuBaHWe, a Takxke yaaneHVe UOEHTUPULIMPYIOLWEA MapKUPOBKU MOXET MPUBECTU K
aHHYJIMPOBAHWIO rapaHTU.

XUMUYECKAA COBMECTUMOCTb

A\

+ CobniopaiTe npepynpexaeHya NponssoauTensa 0 6e30MacHOCTU AJ1A UCMOb3YeMbIX XXUOKOCTEN.

WH®OPMALIMA MO YTUIIU3ALUN OTXOA0B

OTOT cuMMBON O3HayaeT, YTO B COOTBETCTBMM C MECTHbIMW HOpMamu, Balle usgenue wivnu 6artapen
[OMKHbI YyTUNN3NPOBATLCA OTAENbHO OT ObITOBbIX OTXOAOB. 10 OKOHYaHUM Cpoka CnyX6bl JaHHoe
n3genue JOMKHO ObiTb OTHECEHO B MyHKT cbopa, npegHasHauYeHHbIi 1A 3TOr0 MECTHbIMW OpraHammu
Bnactu. PasgenbHbii cbop 1 nepepaboTka magenua unu ero 6atapen BO BpemA yTuUnM3auum nomoryTt
3aWMTUTL NPUPOAHbIE pecypcbl 1 obecneunTb KX nepepaboTKy TakMMm 06pa3oM, HTOObl 3alUTUTb

30,0POBbLE JOLEN 1 OKPYXKAIOLLYIO Cpeqy.

TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKH 1

115B /230 B
BxopHoe HanpaxeHve g

repeMeHHoro Toka g
BXOmHOV TOK 1,4 A/115 B nep. Toka E

0,85 A/230 B nep. Toka
MoLwHocTb 75 BT
S YKK-pyicnineii ¢ nonceseTkon

128x64
Kananbl 2

4x uncpoB.bIX,
BxonHble coeamHeHuA Ha KaHan

1x aHanorosoe
1x aHanorosoe 3 =
BbixogHoe coepvHervie ona g E
rnojayv Bo3ayxa 1x24 B nocToAHHOro Toka E D E
CONIEHOMOHOTO KanaHa ® )
CoeavHerna winHbl CAN BUS 2 : -
Bbixop, 24 B nocToAHHOro Toka = ';
Mepexntoyartens knova 6avinac | 1

138 mm
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OBLUUA OB30P YCTPOUCTBA

B[O CNEPEON/CHN3Y BMO C3AON
N° | OMUCAHUE N° | OMIUCAHUE

vctorpammbl RGB ceeToanonos 1 OTukeTka ¢ xapakTepucTmkamm

)KK-aucnnen ¢ noacseTkon 128x64 2 BHeluHne MOHTaXHble 0TBEepCTUA

KnaBunaTypa 3 BHyTpeHHMe MOHTaXKHble 0TBepCTUA

Kntoy 6arinac

T20 BMHTbI ANA OTKPbIBaHWA / 3aKpbiBaHWA
ycTpoincTBa

CanbHuk

1
2
3
4 CBeToanoaHbIN MHANKATOP COCTOAHNA
5
6
7

©

0 (G

&

YCTAHOBKA U BBO[ B 3KCIJTYATALIUIO

KPEMNEHME YCTPOWCTBA

1
Kpennexue U-tank K anemeHTam yCTaHOBKU MOXET. 2
OCYLECTBNATLCA Yepe3 oTBepcTMA (1) C MOMOLLbIO
camopes3oB AnameTpoM 4 MM.
Ecnun aTo kpenneHne He MOXeT ObiTb BbINOSHEHO U3-3a
HEe0CTYMHOCTU, MOXHO UCNOMIb30BaTb 4 BUHTA U3HYTPU
yepes oTBEpCTUA (2).
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EC CONFORMITY DECLARATION / DECLARATION CE DE CONFORMIDAD

SAMOA INDUSTRIAL, S.A., Pol. Ind. Porceyo, I-14 -
Camino del Fontan, 831 - 33392 - Gijon - Spain, declares
that this product:

383100

conforms with the EU Directive:

2014/30/CE

For SAMOA INDUSTRIAL, S.A.
Por SAMOA INDUSTRIAL, S.A.

Pedro E. Prallong Alvarez
Production Director
Director de Produccién

SAMOA INDUSTRIAL, S.A., Pol. Ind. Porceyo, I-14 -
Camino del Fontan, 831 - 33392 - Gij6n - Espaiia, declara
que este producto:

383100

cumple con la Directiva de la Unién Europea:
2014/30/CE

CepTucukart cooTBETCTBUA:

Ne TC RU C-ES.AB58.B.01564/20, cpok AencTBus ¢
14.08.2020 no 13.08.2025, BblgaH opraHomM rno
cepTucukaumm npogykumm «M-dOOHA» OO0
«AreHTCTBO MO 9KCMEePTU3e U UCTIbITAHUAM MPOAYKLIMUN»;
Apnpec 125167, Poccua, r. MockBa, yn. BukTtopeHko,
nom 16, ctp. 1. TenedoH: +74951501658,

e-mail: inffo@mfond.org. ATTecTat akkpeamTaumm

NeRA. RU.11AB58 ot 07.04.2016 roga.

[aTta npousBoAcTBa yKasaHa Ha MapKUpoBKe
w3spgenuAa

TpaHcnopTupoBKa

M3penve [omMKHO TpaHcnopTupoBaThbCA B 3aBO/ACKON
ynakoBKe AN1A 3aWuTbl OT NOBPEXAEHUA 1 BNaru.

XpaHeHue
MN3penne DoMKHO XpaHUTLCA 3anakoBaHHbIM, B XOPOLLIO
NPOBETPMBAEMOM U CyXOM MOMELLEHNN.

YTunusauma

BbInonHAWTE HauMoHanbHble npasuna yTunmsaunm n
nepepaboTKy OTCNY>XMBLUErO 060pYAOBaHMA, YNaKOBKM
N NPUHAANEXHOCTEN.
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